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ZVARA EDINA: 18. SZAZADI MAGYAR NYELVU PROTESTANS BIBLIAK
A HODMEZOVASARHELYI BETHLEN GABOR REFORMATUS GIMNAZIUM KONYVTARABAN

Zvara Edina

18. SZAZADI MAGYAR NYELVU PROTESTANS BIBLIAK
A HODMEZOVASARHELYI BETHLEN GABOR REFORMATUS
GIMNAZIUM KONYVTARABAN

»Jaké Ersébethé ez a Szent Biblia
szerzette a maga lelkének gyarapoddsdra Az 1831dik Eszt(endében).”™

18. szazadi torténelmiinkre gy tekintink, mint az Gjjaépités korszakara, s igaz ez az egyhazi
viszonyokra is. Az egyhazi vezet6k hatalmas munkat végeztek ezen évtizedekben: a legered-
ményesebbek a katolikusok volt, hiszen maguk mogott tudhattdk a Habsburg-haz tdimogata-
sat. Ezzel szemben a protestans felekezetek 6ridsi hatranyban voltak, hiszen miikodési lehe-
t6ségeiket folyamatosan korlatoztak, igy tobbek kozott vallasgyakorldsukat, hazai és kiilfoldi
tanuldsukat, kényvkiadasukat.? Bibliakiaddsaik szdma azonban ennek ellenére szép szamokat
mutat.

Ha végignézziik konyvészeti bibliografidinkat,® akkor a 18. szdzadbdl a killénbéz6 varian-
sokkal és szedésvaltozatokkal egyiitt 24 teljes biblia- és 11 Ujtestamentum-kiadast* szamol-
hatunk 6ssze - kiilon a zsoltaroknak tébb mint negyven kiadasa ismert. Igazan szép meny-
nyiség, s killonosen a protestansok buszkélkedhetnek, hiszen a 35 tételbsl mindéssze ket-
t6t mondhat magaénak a katolikus felekezet, az 1732-ben Nagyszombatban és az 1782-ben
Budan kiadott teljes Szentiras-kiaddst.® Ez utébbi tény mogott az dll, hogy a katolikus egyhaz
a szazad kozepéig nem tamogatta a hivek egyéni, anyanyelvi olvasasat, azt csak 1757-ben
engedélyezte XIV. Benedek papa (1740-1758),° vagy pontosabban, enyhitett a szigoru el&ira-
sokon.

Megjelenési helyek

Az elmult néhany évtizedekben tortént kutatasok 4j eredményeket tudtak felmutatni a nyom-
tatvanyokon feltuntetett nyomdahelyekkel kapcsolatban, ami érinti a bibliakiaddsokat is.”
Konyvészetink kordbban a 18. szazadbdl 430 kulf6ldén megjelent magyar nyelvii nyomtat-
vanyt tartott szdmon; ezek kozul kozel hetvenrdl kiderilt, hogy azokon megtévesztésil ha-

1 Apossessorbejegyzés helye: Szent Biblia, ford. KAROLI Gaspar, Basel, Im-Hof ny., 1770, el6zéklap recto. Lel6helye:
Hoédmezovasarhely, Bethlen Gabor Reformétus Gimnazium Kényvtara, jelzete: FO 652.

2 Akorszakrodl és annak kényves-, konyvtari vonatkozasair6l ujabban: MONOK 2018, MONOK 2022.

3 RMKI, PETRIKI, PETRIK V., PETRIK VL., PETRIK VII., PETRIK IX.

4 A Vizsolyi Biblia (1590) megjelenése 6ta bibliakiadasokrol beszélink, hiszen szinte minden esetben Karolyi Gasparék
forditasa lett az alapja a késébbi editiéknak. Bibliaforditast csak a reformatus Komaromi Csipkés Gyorgy (1718), illetve
az evangélikus Torkos Andrés (1736) és Barany Gyorgy, Barany Janos, Sartoris Janos ((1754-1758) készitett.

5 PETRIKI. 280, Petrik I. 280.

6 JULIA 2000, 274.; Index 1758, Regula IV. XIV-XV.

7 V.ECSEDY 1996, V. ECSEDY 1999.
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mis kilfsldi hely van feltintetve, melyek eredetileg nyugat-magyarorszdgi — Sopron, Pozsony,
Gyér stb. — varosokban jelentek meg.® A 18. szazadi protestans biblidkat tekintve azok na-
gyobb része kilfoldon kerult kiadasra, s némelyik cimlapjan hamis nyomdahely van megadva.
A legtobbnek Bazel (8), Utrecht (5), Lipcse (3) és Wittenberg (3) a megjelenési helye, vagyis
a korszak jelentésebb protestans varosai, de megemlithetjitk még Amszterdamot, Leident,
Nurnberget és Lauban-Jauert. Fontos azt is megjegyezni, hogy ezen virosokkal, illetve az
ott mikods egyetemekkel régéta miikéds szoros kapcsolata volt a hazai protestansoknak,
s a reformatus és evangélikus didkjaink szivesen valasztottik ezeket kiilfoldi tanulmanyaik
helyszinéul.? Lauban és Jauer pedig a Saale melletti Halle ,kihelyezett” nyomdaszati helyei
voltak.'’ A magyarorszagi megjelenési helyek pedig Pozsony (6), Debrecen (4) és Sopron (1),
vagyis az orszag kiemelked6 miivel6dési kézpontjai.

A kilfoldon és itthon kiadott protestans biblidk aranyan igazabdl nincs semmi meglepd,
hiszen a Magyarorszagon elszenvedett elnyomads, a cenzirarendeletek,'! a pénz és a nyomda-
szati lehet6ségeik szlikossége miatt kényszeriltek arra, hogy a vallasgyakorlasukhoz sziiksé-
ges kiadvanyokat, igy a Szentirdst is, killf6ldén jelentessék meg.™

Példanyszam és méret

Mig a 17. szazadban megjelent kiadvanyok példinyszama atlagosan néhany szaz volt, addig
a 18. szdzadban néhany ezerrdl beszélhetiink, s6t nem ritka a tobb ezer," s igaz ez a biblidkra
is. Az egyik utrechti editio példaul nyolc, majd tizenegyezer példanyban jelent meg,* igy, ha
ez alapjan atlagosan 6tezerre tesszik a kulfoldon kiadott biblidk példanyszamat, akkor szaz-
harmincezer forgalomba kertilé Szentirdsrdl beszélhetink, véli Ecsedy Judit.” Ugyan még
mindig fenndllt a ,bibliainség” (Csepregi Zoltan széhasznélata),'® de az elébb emlitett pél-
danyszamadat kapcsan joggal mondhaté, hogy a kiaddk, illetve a nyomddszok igazan sokat
tettek azért, hogy ténylegesen megval6suljon a magyar nyelvi Biblia olvasdsanak mindenki-
nek sz6l6 programja, s persze az tizleti haszon sem volt mellékes.

Erdemes megfigyelni azt is, hogy az egyes kiaddsok mérete hogyan valtozott az évszazadok
folyamén. Az elsé, teljes magyar nyelvd biblidnk, a Karolyi Gasparék forditotta editio még
folio méretben jelent meg Vizsolyban (1590). Alig tébb mint masfél, illetve két évtizeddel
késébb Szenci Molnér Albert (1574-1634) a kisebb, vagyis a negyed- és nyolcadrét forma-
tumokat valasztotta, ,.... mivelhogy az 6 nagy 6reg volta miatt forgatdsra nehéz volt, és az
szlik koltséglieknek megvételre sem volt konny(; tetszett nékem és f6 baratimnak, hogy ily
kozépforman bocsattassék ki, hogy az prédikal6 székben felvihessék vélek az magyarorszagi

8 V.ECSEDY 2021, 377.

9 Lasd tébbek kozott: BOZZAY-LADANYI 2007, HEGYI 2003, HEGYI 2015, HEGYI-SZOGI 2016, TAR A. 2004.

10 CSEPREGI 1996.

11 V. ECSEDY 1996, 25-33.; STEMPELY 2013, 13-44.

12 A protestans nyomdék a 18. szdzadra sorra megsziintek, az evangélikus és a reformatus kiadvanyok megjelentését du-
nantuli (soproni, gydri, pozsonyi) és a budai tipografidk véllaltak. V. ECSEDY 1996, 37-53.

13 V.ECSEDY 2021, 17.

14 FEKETE 1990, 214.

15 V. ECSEDY 2021, 379.

16 CSEPREGI 2009, 171.
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anyaszentegyhazaknak prédikatori...” (Hanau, 1608);"” valamint a ,hivek is, mint egy kéz-
ben hordoz6 kényvvel élhetnének, és a kevés koltségiiek is kénnyebben szerit tehetnék™®
(Oppenheim, 1612). A 17. szizadban még egyszer valasztottik a protestins bibliakiadék
a folio méretet, ugyanis ,,... 6regbik gréf Bethlen Istvannak, ez typographianak és a Biblia
nyomtatdsinak {6 és els6 patrénusdnak testamentumdaban letett kévansdga volt, egyszers-
mind penig a tanitéknak tetszése és az eklézsidnak is sziksége kévanta. Mert Isten kegyel-
mébdl mar némely lelki tanitéknak j6 példaaddsok 4ltal fel kezdetett vala csaknem minden
nevezetesb eklézsidkban vétetni a Biblidnak kézonséges helyen val6 olvasasa és magyarazasa,
hogy az hajlott ideji és szemek vildgdban homalosodottabb lelki taniték is inkabb elémehes-
senek tisztekben a nagyobb bettikkel valé nyomtatas altal.” — érvel a kényvnyomtatd Szenci
Kertész Abraham a Varadi Biblia (1660-1660) elészavaban.’ A tébbi, 17. szazadi protestans
bibliakiadds mindegyike visszatért, illetve megmaradt a kezelhet6bb nyolcadrétnél. S a 18.
szazadi szentirdsok esetében is néhany negyedréten kiviil csak nyolcadrét alakot latunk a tel-
jes bibliakiaddsoknal, s6t, az Gjtestamentumoknadl el6fordul a tizenkettedrét is, kalénosen
pedig a zsoltarkiaddsokndl — ezen formak rogziilése mar ténylegesen az egyéni hasznélatot, a
rendszeres bibliaolvasast segitették.

Tovabba figyelemre mélté az is, hogy ezzel szemben a két 18. szdzadi katolikus editio
(1732, 1782) megmaradt az 6reg formatumnal, vagyis folio méretben keriilt az olvasék kezé-
be a Biblia, s majd csak az 1834-1836-ban megjelend Szepesy-féle valtozat igazodik az olvaséi
igényekhez, ami mar nyolcadrét alakban latott napvilagot.?

A hédmezdvasarhelyi Bethlen Gabor Reformatus Gimnaziumban lévé 18. szazadi
protestans bibliak

A neves iskola bibliotékajaban? jelenleg 7 kiadas 10 kétete taldlhaté meg, igy Komaromi
Csipkés Gyorgy bibliakiadasa (Leiden, 1685/1718), az un. Kasseli Biblia (Nurnberg, 1704),
a Bézeli Biblia harmadik kiaddsa (1770) 2 példanyban, a Pethe Ferenc-féle kiadas (Utrecht,
1794), két thestamentum, az 1749-es és az 1799-es, mindketté Debrecenben jelent meg,
valamint a zsoltdrok 1764-es és 1774-es, szintén debreceni kiadasa 1, illetve 2 példanyban is
— ezek a kotetek a 19-20. szdzadban kertltek a bibliotékaba. A 18. szdzadban készult konyv-
jegyzékek szerint azonban a gimnazium gy(ijteményében megvolt még egy Utrechti (1747),%
két korabbi Bazeli Biblia (17517, 1764),” s egy csonka példdny, amelynek vélhet6en nem volt
meg a cimlapja, igy az 6sszeir6k nem tudtidk megadni a megjelenési adatait.?* A 18. szazad
masodik felében a Komaromi Csipkés Gyorgy-féle forditdsrdl is olvashatunk az egyik inven-

17 ZVARA 2003, 192.

18 ZVARA 2003, 198.

19 ZVARA 2003, 202-203.

20 Batthyany Ignac gyulafehérvari piispok sziviigye volt egy ujabb bibliakiadas, amelynek tervezete 1787-bél ismert. Esze-
rint latin-magyar nyelvd, 15 kotetes, s immar nyolcadrét alaku kiadés lett volna, Kéldi Gyorgy bibliaforditdsanak negye-
dik kiadasa azonban csak a kévetkez évszazadban keriilt ki a sajté alél. V6. V. ECSEDY 2009, 185-196.

21 IMRE M. 1982, 129-162.; IMRE M. 1984, BARICZ 1990, 35-40.; ZVARA-SIMON 1998; SIMON 2018; ZVARA 2012.

22 ZVARA 2012, 26. Nr. 1.

23 ZVARA 2012, 49. Nr. 77.; 60. Nr. 114.

24 ZVARA 2012, 56. Nr. 104.
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tariumban,” ez azonban nem az a példdny, ami ma is megvan - elveszett, ahogy az utébb
emlitett utrechi és két bazeli editio is.

A ma is meglévé példanyok némelyikének eredeti tulajdonosai visarhelyi személyek vol-
tak a possessorbejegyzések szerint, s télitk keriiltek a Gimnazium gy(jteményébe. A Kasseli
Bibliat példdul Mucsi (Mocsi) Mihdély birtokolta: Mutsi Mihdlyé ez az Szent Biblia 1823ik esz-
tendébenn.”® A két bazeli Szentiras (1770) egyik exemplédrja?” annak megjelenése utdn nem-
sokkal, 1774-ben a vasarhelyi Dobossy Mihalyé volt: Est Michaelis Dobosy Anno 1774. A kényv
tobb mint 100 évig a csalad tulajdondban maradt, de kézben az apa, Mihdly, Lajos fidinak adta
1827-ben, majd végil 6 adoményozta az iskolanak 1877-ben: Dobossy Lajos tr ajdndékdbdl a
ref. fogymn[dziumi] konyvtaré H.M.Vhely 1877. jun. 18. Feltehetéleg arrél a Dobossy Lajosrdl
(1817-1898) van szd, aki vasarhelyi foldbirtokos, a Dedk-part egyik helyi vezetdje, s a Kasziné
elngke volt.?® A kényv ahhoz a jelentés adoményhoz tartozik, amirél az 1877/1878-as iskolai
értesité is beszamolt: ,,... az iskolai év végén Dobossy Lajos ur részesitette a konyvtart kilon-
b6z6 szakbeli, mintegy 335 kotetet, vagy flizetet tartalmazé, jelentékeny részében nagybecst
adomdanyaval ...”*

Az 1749-es Ujtestamentum bejegyzése szerint a kis kotetet Foldesi Janos kapta meg isko-
lai hasznélatra (,,in usus scholae)” az akkor rektortdl, Tiri Déanielts]l 1760-ban.*® A kényv nem
kallédott el, 263 év multan is megvan.

A meglévé konyvek szinte mindegyikében ott olvashaték a korabeli tulajdonosok bejegy-
zései, s6t néhany esetben csaladi feljegyzések sora sziiletésrdl, keresztelésrdl, hazassagrol és
halélr6l,®* amelyek a kulturalis emlékezet, s egyben az adott csalad genealégidjanak fontos
emlékei.

Nyomdaszati, konyvtorténeti kuriozumok
A Kasseli Biblia (Niirnberg, 1704?)
Az Ggynevezett Kasseli Biblidt a hamis nyomdahelyi konyvek kézé soroljuk, hiszen régéta

tudott, hogy a cimlapon olvashaté megjelenési hely, a kiad6, de még feltehetéen az évszam
sem val6s. Igazédbdl Nirnbergben kerult ki a sajté aldl, s nem Johann Ingebrant — 6 1665 és

25 ZVARA 2012, 63. Nr. 129. A konyv jelzete: A 182.

26 Jelzete: FQ 19 / Fdo19. — A korszakbdl tébb Mucsi/Mocsi Mihdly is ismert, igy az 1775-1777 kozotti iskolai rektor, egy
un. ,masodik biré” (1790), egy eskiidtbir6 (1792, 1803), s egy térvénybird (1809). V6. SZEREMLEI 1913, 1079.

27 Jelzete: FO 174.

28 GAAL 1993, 281. - Az ifjabb Dobossy Lajos (1791-1875) masodalispan volt: VARSANYI 1993, 18., 127. Egy harma-
dik Dobossy Lajos ,a hodmezévasarhelyi szabadelvii part volt elnéke, nagybirtokos” 1908-ban halt meg. Lasd: N. N.
1908, 6. — Szeremlei Samu adatai a Dobosi csalad tagjairél: ,Dobosi 1796-1847-ig id6ként varosszerte 1-4 cs. ... Lajos
1791-1875. megyei f6pénztarnok, alispan, végul torvényszéki elnok, 1836-59-ig egyhazmegyei gondnok. Fia Lajos me-
gyei tisztvisel6 1849. utdn, majd 1868. t. megyei pénztarnok, ref. presbyter, i. anya. 2100 kor. I. neje Kaszap Emilia, II.
Kecskés Gabriella, III. Mayer Irma egyetlen lednya Aranka, Kovacs Seb. A. miiegyet. tanar neje Budapesten, m.h. 1898. 81
é., Mihaly gimnaziumunkban tanult s itt az elemi iskoldban is tanitott 1795-ben. Tanulményait a debreceni f6iskolaban
elvégezvén, 1803-ban Kismarjan lett rektor, majd 1813-ban Szentesen ref. lelkész. Fia volt az idésbb Lajos. E néven élt
még egy cipész is, m.h. 1902. 66 é., Judit 1824. Szentesrdl.” Lasd: SZEREMLEI 1913, 991.

29 Ertesité 1877, 28. Emliti: IMRE L. 1897, 357.

30 Jelzet: Fdo. 432. ZVARA 2012, 38. Nr. 34.

31 Lasd példaul az A 182, FO 174, FO 652, Sz 61 jelzeti koteteket.
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1690 kozott nyomtatott Kasselben —,*> hanem Martin Endter koltségén jelent meg, az évet
tekintve pedig egyelére csak egy kérdgjelet tehetiink, ugyanis feltehetéleg 1704 utan jelent
meg.*® A neves Endter nyomdasz- és konyvkeresked6 csalad® sarja 1700 és 1708 kozott tobb
nyomtatvanyt is kiadott magyarorszagi terjesztésre, melyeken ,a mindenkori célnak megfe-
lelgen kozolte, ill. nem tiintette fel a varos nevét”.>® Harsanyi Istvan meglatasa szerint Endter
azért a hesseni Kasselt tiintette fel a cimlapon a lutheranus niirnbergi cég neve helyett, mert

az akadélyozta volna a reformatus Biblia terjesztését.*

Az /ﬂms D[(;_ :L

Isl’mnek 0 & ‘(Ty

s Fm;lalmtqft A5 P
SZENT m}!szm 53
.ﬂts'yar Nyf'fire Mdgmrpﬂ: e
xzx;wj M&J?//g,./

1. kép: Szent Biblia, ford. Kdrolyi Gdspdr, Kassel [Niirnberg],
Ingébrdnd Jdnos kolts. [Martin Endter], 1704. (BGRG FQ 19 / Fdo19)

32 BORSA 1983, 392.

33 HARSANYI 1927, 72.; V. ECSEDY 1996, 99-100.; FEKETE 2018.

34 A csaladtagokrol kiadasi és nyomdaszati tevékenységérsl: BORSA 1983.
35 BORSA 1983, 395.

36 HARSANYI 1927, 72.; BORSA 1983, 392.
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Komdromi Csipkés Gyorgy bibliaforditdsa (Leiden, 1718)

Szomoru és viszontagsidgos sorsa volt a Komaromi Csipkés Gyorgy (1628 k.-1678) féle
Biblianak. A kilvinista lelkész és tanar elkészitette a teljes Szentiras Gj magyar forditdsat, igy
ez azon kevés protestans biblidk kozé tartozik, amely nem a Vizsolyi Biblia (1590) Gjbéli editi-
6ja. A munka ugyan mar 1675-ben elkésziilt, s a tervezett kiadds cimlapjan lathaté metszeten
1685-6t olvashatunk, azonban a Biblia ténylegesen csak kozel negyven év multan jelenhetett
meg Leidenben. S hogy pontosan melyik évben, arra évekig csak feltételezéssel vilaszolhat-
tunk, igy a kaléonb6z6 tanulméanyokban, szakkonyvekben olvashattunk 1717-et, 1718-at vagy
1719-et is.*” Végiil 2018-ban Bujtas Laszlonak sikerult ¢j dokumentumok alapjdn megnyugta-
téan tisztazni a kérdést,*® aminek eredményeként az 1718-as évet adhatjuk meg a Komaromi
Csipkés-féle Biblia megjelenési évének. Mire azonban a megrendeld, Debrecen varosa, illetve
az egyhaz megkapta a példanyokat, tobb mint 70 évet kellett varni a cenzira s az egri plisp6-
kok (Erdédy Gabor Antal, Barkéczy Ferenc) miatt.®
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2. kép: Magyar Biblia, ford. Komdromi Csipkés Gyorgy, Leiden, Samuel Luchtmans,
Huybert van de Boxe ¢zv., 1685 [1718]. (BGRG A 182)

37 Példaul: RMK I. 1336: 1719; PETRIK VIIL. 536: 1719; HARSANYI 1927, 74: 1718; ORLOVSZKY 2006, 26: 1719; FEKETE
2008, 442: 1717; BOTTYAN 2009, 85: 1717; BUJTAS 2018, 356: 1718; MONOK 2018, 38: 1718.

38 BUJTAS 2018.

39 HARSANYI 1927, 73-77.; BOTTYAN 2009, 82-86.; MARGOCSY 2008 16-17.; MONOK 2018, 38-42.; BUJTAS 2018.
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A Pethe Ferenc-féle bibliakiadds (Utrecht, 1794)

A 18. szdzad utolso, teljes Biblidjat az a Pethe Ferenc (1763-1832)*° adta ki, aki taldn els6sor-
ban mezdgazdiszként, gazdasagi szakiréként és lapszerkesztéként ismert. Tanulmanyozta
tobbek kozott a novénybetegségek elleni védekezés lehetéségeit, érvelt a szélmalmok telepi-
tése mellett, tobb takarmany- és ipari n6vény meghonositasiban is jelentds szerepet jatszott.
Tovabba bekapcsolddott a nyelvajitasi mozgalomba, s koriilbelul 200 j gazdasagi kifejezést
alkotott és honositott meg; ezek egy részét ma is hasznaljuk (pl. allatvildg, biolégia, erd6gaz-
dasag),* egy részitk azonban mar csak nyelvtorténeti emlék.*? Gazdasagi, tudomanyos és po-
litikai lapokat szerkesztett, igy Bécsben a Vizsgdlodo Magyar Gazddt, a Nemzeti Gazddt, Pesten
a Tudomdnyos Gyiijteményt, Kolozsvaron a Hazai (majd Erdélyi) Hiradot. Tehetségének és szak-
ismeretének nagy elismerése volt, hogy elébb Festetics Gyorgy (1775-1819) Georgikonjiban
tanitott, majd Esterhazy Miklds (1765-1833) herceg alkalmazdsaban is allt uradalmi intéz6-
ként.

Pethe Ferenc bibliakiadasa a hazai felvilaigosodas terméke. Akkor készult, amikor mar tébb
magyar nyelvi hirlap, illetve folydirat, ugyan tobb-kevesebb sikerrel, de megjelent. Az Gj mé-
dium a korszak legfontosabb ismeretkozl6 és tajékoztatéd eszkoze volt. fréink, koltsink ezen
férumon k6zolték egymassal és az olvasdkkal, hogy ki milyen munkaba kezdett, milyen tervei
vannak a koézeljovére nézve, s a lapok hasdbjain gytjtottek el6fizetSket kiadas elstt allé6 mi-
veikre. Igy tett Pethe Ferenc is, aki az egyik legsikeresebb lapban, a bécsi Magyar Hirmondé
1792-es szamaban jelentette meg tuddsitasat arrdl, hogy , keziink ala vettitk mar fél esztende-
je e Szent Kényvnek egy olyan formaban valé kibocsatasat, amelyhez az eddig kijottek koziil
egy sem kozelit semmiben, ha kivessziik a Basileai elsé nyomtatast,*® mely valamiben hozza
hasonlittathatna, ha 4j bettivel és j6 Hollandiai papirosra nyomtattatott volna. Sokat nem
igériink, hogy netalan némely Kényvészekkel az elpirulds vermébe ne essiink: ezt az egyet
igérjik, hogy igéretiinknél tobbet fogunk cselekedni: s6t, sem koltséget, sem faradsagot nem
kémélink, hogy Hazank el6tt kedvet talalhassunk, és hitelunket tovabbra is érdemessé tehes-
sik.”*

Kiadvanya ,val6sdgos kis nyomdaszati remekmi: szedését, térdelését, kotését és a papir
mindgségét illetéen egyarant.”* Az 1076 oldalas vaskos, de ennek ellenére ,kicsin és zsebben
hordozhat4”, nyolcadrét kiadvany tukoérmagassiga 16 cm, szélessége pedig 9 cm, s Pethe
egyetlen oldalra 66 sort szedett ki. Ezen kis méret, de kiilonésen az apré bettik miatt Kazinczy
Ferenc azonban csipds megjegyzéssel illette: ,arra val6, hogy vakuljon meg [a]z ember”.*® S
hogy a kritika nem volt teljesen alaptalan, azt taldn az is mutatja, hogy az utrechti nyom-
ddsz—kiadé Wilder Alteer cég a kiadast 2000 forinttal tdmogaté Teleki Samuelnek (és nem

40 SOOS 2009.

41 SULE 1964, 314, 316.

42 Kazinczy tébbszor is fslhaborodott Pethe sz6alkotésai, forditasai miatt, s bolondnak (Narr) nevezte (pl. a ,kolts”-t , kép-
zelmész”-nek, a ,tartalék sereg’et ,sugorgotott sereg”-nek, a ,hadgyakorlat’ ot meg ,tirégforgas”-nak nevezte. V5. KA-
ZINCZY-VACZY 1900, XXV, 366, 394, 553.

43 Szent Biblia, ford. KAROLYI Gaspar, kiad. SZATMARNEMETI PAP Istvan és TOROK Ferenc, Basel, Im-Hof ny., 1751. -
PETRIK L. 280, PETRIK V. 62, PETRIK IX. 80

44 MH 1792. szeptember 21. 454-455.

45 SULE 1964, 48-50.

46 KAZINCZY-VACZY 1911, 424., idézi: SULE 1964, 50.
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Jozsef, ahogy némely irdsban eléfordul)*’ irt
levelében arrél panaszkodik, hogy Pethe még
mindig kézel 14 ezer forinttal tartozik, s meg-
emlitik, hogy a Biblidbdl harom éve egyetlen
példanyt sem adtak el Hollandidban.*®

A Biblia erényei mindezek ellenére tovabb
sorolhatok, igy ,ritka hibatlansiga”,
életrajziréja szerint az angol herceg, a késébbi
IV. Gyorgy (1762-1830) harminc arany sudlya
arany emlékérmet adott Pethe Ferencnek ju-
talmul.** S ez az els6 magyar Biblia, amelyben
magyarazo térképek vannak, melyeket a kiad6
Pethe sajat maga készitett (,Pethe composuit
et delineavit. Sculp. C. van Baansel”). Mivel a
két térképet (mappis georgraphicis) kiilon le-
hetett megvenni,* igy azok tobb, ma is meglé-
v6 példanyban nem taldlhatéak meg, sajnos a
Gimndazium példanyiban sincsenek ott.>!

Pethe Ferenc bibliakiaddsdnak céljait is
megfogalmazza a fentebb emlitett tuddsita-
saban, ezek koziill most csak az alabbi részt
emelem ki: ,Nem célunk teljességgel a nyere-
ség, de célunk azonban, hogy faradsdgunk ju-
talmat elvehessiik; célunk, hogy édes Hazank
minden rendd Tagjainak tehetségiink szerint
szolgilhassunk; célunk f6képpen, hogy nem a
Bibliat, hanem a szép Biblidt elolcsithassuk [sa-
jdt kiemelés, Z. E.].”** Olyan el6dok és majdani
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3. kép: Szent Biblia, ford. Kdrolyi Gdspdr,

kiad. Pethe Ferenc, Utrecht, Jan Altheer,
1794. (BGRG Sz 61)

utédok nemes gondolatai ezek, mint a kolozsvari Misztétfalusi Kis Mikl6sé (1650?-1702), a
békéscsabai Tevan Andoré (1889-1955) vagy a gyomai Kner Imréé (1890-1944).

A hédmezévasarhelyi Bethlen Gabor Reformatus Gimnazium évszazadok éta a kornyék
egyik kiemelked§ szellemi kézpontja. Gazdag konyvtara alapitdsa 6ta szolgalja az iskola tana-
rait és didkjait az adomanyozoknak - legyenek azok egykori didkok, tanarok, a varos polgarai,
konyvkereskedék vagy tudomanyos intézmények> — és a fenntarté egyhaznak kszénhetéen.
S mi, az utédok, halaval gondolunk rajuk az iskola alapitdsanak 300. évforduldjan.

47 Példaul BOTTYAN 2009, 95.
48 DEE NAGY 1998, 634.
49 HARSANYI 1927, 84.

50 AKkét térképet 20, illetve 14 krajcarért lehetett megvenni, attdl fiiggden, hogy milyen minéségi papirra nyomtatott Bib-
lidt vett meg az érdekldds. Vé. MH 1792. szeptember 21. 456.
51 Az MTA Kényvtaranak harom példanya is van, a két térkép csak az 543.054/koll. 1-es jelzetiiben talalhat6 meg. K6sz6-

noém Vagvolgyi Balazs kényvtarosnak a segitségét.
52 MH 1792. szeptember 21. 455.

53 Ezekrdl az iskolai értesiték, illetve tudésitvanyok évente beszamoltak, 1asd példaul: Ertesité 1877, 28.; Ertesits 1878,
41.; Ertesits 1880, 21.; Tudésitvany 1854, 10.; Tudésitvany 1864, 17.; Tudésitvany, 1868, 10.; Tudésitvany 1872, 20—

21.; Tudésitvany 1874, 35.; Tudésitvany 1876, 33-34.
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